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WARNING: 
CHOKING HAZARD 

Small parts. Not for children under 3 years. 
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Wichtige Unterlagen, bitte sorgfältig aufbewahren ! 
lr1l)Orlanl: P1ease keep 1hese instn.dions forfuture ref8lmC8 ! 
Documents importants , a conserver soigneusement ! 
Belangrijke documenten, bewaar deze zorgv uldig ! 
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~ rj0 rcti"' CD rs" Nur angegebene Batterien verwenden. Nicht wiederaufladbare 
'--V \...V~ '-.V Batterien dürfen nicht geladen werden . Aufladbare Batterien dürfen 
nur unter Aufsicht von Erwachsenen geladen werden. Aufladbare Batterien sind aus dem Spielzeug 
herauszunehmen , bevor sie geladen werden . Ungleiche Batterietypen oder neue und gebrauchte 
Batterien dürfen nicht zusammen verwendet werden. Batterien müssen mit der richtigen Polarität 
eingelegt werden . leere Batterien müssen aus dem Spielzeug herausgenommen werden . Die 
Anschlussklemmen dürfen nicht kurzgeschlossen werden. Batterien regelmäßig auf Auslaufen 
überprüfen. Verbrauchte Batterien nicht in den Hausmüll werfen, sondern nur bei den bestehenden 
Sammelstellen oder einem Sondermüllplatz abgeben. 

@@ @ @ @ Only use the slipulated batteries. Non-rechargeab le batteries are not 
to be charged . Rechargeable batteries are only to be charged under 

adult supervision . Rechargeable batteries are to be removed from the toy before they are recharged . 
Neither different battery types nor new and used batteries are to be used together. Batteries must be 
inserted with the correct polarity. Fiat batteries are to be removed from the toy. The connecling terminals 
are not to be short-circuited. lnspect batteries regularly for signs of leakage. Do not dispose of used 
batteries in the household waste but hand them in at the existing collection points or at a special waste site. 

(D@ ® CD@ Seulement uliliser le modele de piles indique . Ne pas 
recharge r de pilE!_s non rechargeables. Seulement recharger 

des piles rechargeab les en presence d'adultes . Oter las piles rechargeables du jouet avant 
de les recharger. Ne pas uliliser de piles de differents types en m~me temps ni de piles ij. 
neuves avec des piles anciennes. Attention a introduire correctement las piles en tenant 
compte de leur polarite . Öter les piles usees du jouet. Ne pas court-circuiter les bornes. 
Verifier regulierement si las piles coulent. Ne pas jeter de piles usees avec las ordures 
menageres , las deposer dans las centres de recuperalion. 

© ~ Utiliza unicamente las pilas descritas . No recargues pilas no recargables. Recarga 
las pilas recargables unicamente bajo supervisi6n de un adulto. Saca las pilas 

recargab les del juguete anles de recargar las. No ulilices junlas pilas de tipos diferentes ni tampoco 
pilas nuevas con pilas usadas . lnserta las pilas con Ja polaridad correcta . Saca del juguete las pilas 
gastadas. No pongas en cortocircuito los bornes de conexi6n. Comprueba peri6dicamente si se ha 
producido una fuga en las pilas. No eches las pilas gastadas a la basura domestica, desechalas 
unicamente en los pueslos de recogida previstos o en un dep6sito de basura especial. 

@® Uitsluitend de aangegeven batterijen gebruiken. Niet-her laadbare 
batterijen mogen niet geladen worden . Herlaadbare batterijen mogen 

alleen onder toezicht van volwassenen geladen worden. Oplaadbare batterijen 
moeten uit het speelgoed genomen worden vooraleer ze te laden . Ongelij ke 
batterijtypes of nieuwe of gebru ikte ballerijen mogen niet samen gebruikt worden. ~ 
Batterijen moeten met de correcte polen ingelegd worden. Lege batterijen moeten ' 

0

0 

~ 
uit hat speelgoed genomen worden . De aansluitingsklemmen mogen niet '-!!Y 
kortgesloten worden . Regelmatig contro leren of de batterijen niet uitgelopen zijn . 
Lege batterijen niet met het huisvuil verwijderen, maar alleen bij bestaande 
verzamelcentra of een plaats voor bijzondere afval afgeven . 

(D@) Usare solo le batterie indicate . E' vietato ulilizzare le batterie ricaricabili. Le batlerie 
ricaricabili devono essere caricare soltanto in presenza di adulti. Le batterie ricaricabili 

si estraggono dal giocattolo, prima di essere caricate . l lipi di batteria non uguali o nuovi e le batterie 
esauste non devono essere usate insieme. Le batterie vanno inserire rispettando Ja corretta polarita. 
Le batterie esaurile devono essere rimosse dal giocattolo. 1 morsetli di collegamenlo non devono 
essere messi in corto circuito . Verificare ad intervalli regolari ehe Je batterie non si siano esaurite. Le 
batterie esauste non vanno smallite insieme ai rifiuli domeslici , bensl portate nei punti di raccolta o 
nei centri di raccolta per rifiuli speciali. 

(D Usar apenas as pilhas indicadas. Pilhas näo recarregaveis näo podem ser carregadas. Pilhas 
recarregaveis s6 podem ser carregadas sob supervisäo de adultes. Pilhas recarregaveis devem 

ser reliradas do brinquedo , anlas de serem carregadas . Näo se pode usar em conjunto diferentes 
tipos de pilha ou pilhas novas e usadas. Pilhas lern de ser inseridas com a polaridade correcta. Pilhas 
vazias tem de ser retiradas do brinquedo . Näo se podem curto-circuitar os terminais . As pilhas lern 
de ser contro ladas regularmente quanto a vazamento. Näo deitar pilhas gastas no lixo domeslico , 
mas deposilä-las nos pontos de recolha existentes ou entrega-las no estabelecimento qua as comercializa. 

@ Anvend kun de angivne batterier. lkke genopladelige batterier mä ikke oplades. 
Genopladelige batterier mä kun oplades under opsyn af voksne. Genopladelige batterier 

skal tages ud af leget0jet , inden de oplades . Forskellige batterityper aller nye og brugte 
batterier mä ikke anvendes sammen . Batterier skal isrettes med den rigtige polaritet. Tomme 
batterier skal tages ud af leget0jet. Tilslutningsklemmerne mä ikke kortsluttes. Kontroller 
regelmressigl batterierne for lrekage . Opbrugte batterier mä ikke bortskaffes som almindeligt 
husholdningsaffald , men skal afleveres pä et officielt sted for indsamling af brugte batterier eller 
pä den kommunale genbrugsstalion . 

® Benytt kun angitte batterier. Batterier som ikke kan gjenopplades mä ikke lades opp. 
Oppladbare batterier mä bare lades opp under tilsyn av voksne. Oppladbare batterier mä tas 

ut ut av leket0yet f0r de lades opp. Ulike batterityper aller nye og brukte batterier mä ikke benyttes 
sammen. Batterier mä legges inn med riktig polaritel. Tomme batterier mä las ut av kj0ret0yet. 
Koplingsklemmene mä ikke kortslutles. Kontroller batleriene regelmessig for om de lekker ut. lkke 
kast oppbrukte batterier i husholdningsavfallet, men Jever dem til lokale milj0stasjoner aller li l en 
plass for spesialavfall. 

(D @ Använd endast angivna batterier. Batterier som inte är uppladdbara fär inte 
laddas . Uppladdbara batterier fär endast laddas om en vuxen person hjälper dig. 

Ta ur de uppladdbara batler iema ur fordonet innan de laddas. Använd inte olika batterityper 
samtidigt, använd heller inte ett nytt och ett gammalt batterie samlidigt. Se till att batterierna 
Jigger ät rätt häll, det finns symboler pä batterierna och i batterifacket. Ta ur tomma batterier ur 
leksaken. Lägg inte ihop anslutningsklämmorna, de kan bli kortslutning . Kontrollera 
regelbundel att batterierna inte läcker batterisyra. Gamla ballerier hör inte hemma i vanliga 
hushällssopor . Kasta batterier i speciella batteriuppsamlare eller lämna dem till soplippen som 
specialavfall. 

@ Käytä vain ilmoitettuja paristoja. Ei saa ladata paristoja, jotka eivät ole ladattavia. Ladattavat 
paristot saa ladata vain aikuisen valvonnassa. Ladattavat paristol on poistettava leikkikalusta 

ennen lataamista. Erilaisia paristotyyppejä tai uusia ja käytettyjä paristoja ei saa käyttää yhdessä. 
Paristol on asetettava paikoilleen navat oikein päin. Tyhjät parislol on poistettava le(~kikalusta. 
Liittimien oikosulku ei ole sallittua. Tarkista säännöllisesti, että paristot eivät vuoda. Alä heitä 
käytettyjä paristoja talousjätteeseen, vain toimita ne vain asiankuuluviin keräyspisteisiin tai 
ongelmajätepaikkaan. 

® Csak a megadott elemeket szabad hasznalni. A nem tölthetö elemek töltese lilos. A 
tölthetö elemeket csak felnöttek felügyelete mellett szabad tölteni. A feltölthetö elemeket 

ki kell venni a jatekb6 1 a töltes el6II. Nem egyforma tfpusu elemek, vagy uj es hasznalt elemek 
együtt nem hasznalhat6k. Az elemeket a megfelelö polaritassal kell behelyezni. A lemerült 
elemeket ki kell venni a jatekb6I. A csatlakoz6 kapcsokat nem szabad rövidre zami. Rendszeresen 
ellen6rizni kell, hogy az elemek nem folynak-e . A hasznalt elemeket nem szabad a haztartasi 
szemetbe dobni, hanem le kell adni egy gy0jt6helyen vagy veszelyes hulladek allomason . 

@ Pouzivejte pouze uvedene baterie. Balerie, ktere neni mozno dobijel, nesmeji byt 
nabijeny. Nabijeci baterie smeji byt nabijeny pouze pod dohledem dospe lych osob. 

Nabfjecf baterie museji byt pfed nabitfm vyjmuty z hracky. Ruzne typy baterif nebo nove a 
pouzite baterie nesmejf byt pouzity spolecne. Je nutno vlozit baterie se stejnou polaritou. 
Prazdne baterie je nutno z hracky vyndat. Pfipojovacf svorky nesmejf byt spojeny nakratko. 
Pravidelne kontro lujte, zda baterie nevytekaji. Pouzite baterie nehazejte do domovniho 
odpadu, pouze je odevzdejte na stavajfcf sbema mfsta nebo stanoviste pro nebezpecny odpad . 

@ Kasutage ainult lubatud patareisid . Laadimisvöimaluseta patareisid on keelatud laadida. 
Laadimisvöimalusega patareisid tohib laadida ainu lt täiskasvanud isiku järe lvalve all. 

~aadimisvöimalusega patareid tuleb enne laadimise alustamist mänguasja seest välja vötta . 
Är~e kasutaga korraga erinevat tüüpi vöi uusi ja kasutatud patareisid. Jälgige patareide 
P.a1galdamisel öiget polaarsusl. Tühjad patareid tuleb mänguasja seest välja vötta . 
Uhendusklemmide lyhistamine on keelatud. Kontrollige patareisid regulaarset, et nad ei 
eraldaks vedelikku . Arge visake kasutuskölbmatuid patareisid majapidamisprüg i hulka vaid 
andke need vastavatesse kogumiskohtadesse vöi ohllike jäätmete kogumispunklidesse. 



® lzmantot tikai norädTtäs baterijas. Neuzlädet baterijas, kuras nedrikst atkärtoti uzlädet. ~ tcY" Na XPl'JCJlµOTTOIEJTE µ6vo µnaTapft<; TOU TUTTOU TTOU cra<; UTTOÖEIKVUOUV 01 
Uzlädejamas baterijas drTkst uzlädet tikai pieauguso uzraudzTbä. Uzlädejamas baterijas ~ ~ n>.r,pocpopit<; ~ avricrT01xt<;. noTt µr,v tnavacpopTiCJtTE µr, tnavacpop T1<6µtvts; 

pirms uzlädesanas izoemt no transportlTdzek!a. Neizmantot kopä ats~irTgus bateriju tipus vai µnaTapit<;. 01 tnavacpop11<6µtvt<; µnaTapit<; nptrrt 1 va tnavacpopTi<ovra1 rravra arr6 EVl'JAIKa. 
jaunas un lietotas baterijas . levietojot baterijas , ieverot polaritäti. Tuksas baterijas no rotajlietas Acpa1ptiTt Tl<; trravacpopT1<6µtvt<; µrraTapit<; arr6 Tl'JV l'JAEKTpov1K~ µovaöa rou rra1xv1ö1ou np1v 
jäizoem. Piesleguma spailes nedrTkst saslegt Tslegumä. Reguläri pärbaudTt, vai baterijas nav r1<; tnavacpopTicrtrt . Mr,v cruvöua<tTt µnarapit<; ö1acpoptnKwv Turrwv, n.x. aAKOAIKt<; ~ 
iztecejusas . Lietotas baterijas neizmest kopä ar sadzTves atkritumiem, bei gan esosajäs tnavacpopn<6µtvt<; µt an>.t<;, ~ na>.1t<; µt Ka1voupy1t<;. Tono8trticrrt Tl<; µnarapit<; µt Tl'JV 
bateriju saväksanas vietäs vai speciälä atkritumu izvesanas vietä. crwcrr~ rro>.1K6rr,Ta. Orav aöt 1acrouv 01 µnarapit<; nptrrt 1 va anoµaKpuvovra1 an6 ro na1xviö1. 

nort µr, ßpaxuKUKAWVETE TOU<; TTOAOU<;. navra va EAEYXETE Tl<; µrraTapit<; y1a TUXOV ö1appot<;. @ Naudoti tik nurodytas baterijas. Vienkartini4 baterij4 jkrauti negalima. Daugkartinio Mr,v TTETOTE noTt crTa OIKIOKO anoppfµµara Tl<; na>.it<; µnarapft<;, napa µ6vo ot t1ö1Kou<; 
naudojimo baterijos turi büti jkraunamos suaugusi4i4 prieziüroje . Pries jkraunant Kaöou<; avaKuK>.wcrr,<; µt Tl'JV avricrro 1x11 tvöt1~r,. r1a Tov KaTaMr,>.o Tp6no avaKuK>.wcrr,<;, 

daugkartinio naudojimo baterijas, jas reikia isimti is zaislo. Negalima kartu naudoti skirting4 napaKa>.ouµt ETTIKoivwv~crr t µt Tou<; ToniKoü<; cpopti<;. 
tip4, arba nauj4 ir naudot4 beterij4 . Baterijas reikia jdeti, atsizvelgiant i teisingc1 poliskumc1. 
lssikrovusias baterijas reikia isimti is zais lo. Negalima atlikti trumpo jungiam4i4 gnybt4 jungimo. Ion'\ Se vor folosi doar bateriile specificate . Bateriile färä rein cärcare nu au voie sä se 
Reguliariai tikrinkite ar baterijos nera isvarvej~ . Naudot4 beterij4 negal ima ismesti kartu su ~ Tncarce. Bateriile reincärcabile se vor incärca doar sub supravegherea adultilor. 
buitinemis atliekomis. Jas reikia atiduoti i esamas surinkimo vietas arba i pavojin94 atliek4 Bateriile reincärcabile se scot din jucärie Tnainte de Tncärcare. Nu este permisä utilizarea 
surinkimo aikstel~ . impreunä a baterii lor de tipuri diferite sau a bateriilor noi cu cele vechi. Bateriile trebuie 
~ UporablJ·ai·te le navedene bateriJ·e. BateriJ·, ki niso nameni·ene za polnJ·eni·e. ni dovolJ·eno introduse cu polaritatea corectä . Bateriile descärcate trebuie scoase din jucärie . Bornele nu au 
~ voie sä fie scurtcircuitate. Bateriile trebuie verificate in mod regulat sä nu prezinte scurgeri. 

polniti. Baterije, ki se jih sme polniti, je dovoljeno polniti le pod nadzorom odraslih oseb . Bateriile consumate nu se aruncä la de$eurile menajere, ci se predau la centrele existente de 
Pred polnjenjem je baterije, ki se lahko polnijo , potrebno vzeti iz igrace . Skupaj ni dovoljeno co lectare sau in locurile pentru de$euri speciale. 
uporabljati razlicnih vrst baterij ali novih in rabljenih baterij . Baterije je potrebno vstaviti pravilno 
obmjene - s pravilno polariteto. Prazne baterije je potrebno vzeti iz igrace. Na prikljucnih ~ l,13no113ealiire caMo noco'-leH1-1re 6arep1-11-1. HenpeAH83Ha'-leH1-1 3a 3ape>K,QaHe 6arep1-11-1 He 
sponkah ni dovolJeno povzrocati kratkega stika . Redno preverjajte, ali baterije ne iztekajo. ~ 61-1ea Aa 6bAaT 3ape>K,QaH1-1. 3ape>K,Qal.J..!1-1Te ce 6arep1-11-1 rpsi6ea Aa 6bAaT 3ape>K,QaH1-1 
lzrablj enih bateriJ ne odlagajte med gospodinjske odpadke, ampak jih oddajte na zbirnih mestih caMo noA HaA3opa Ha Bb3pacr H1-1. 3ape>K,Qal.J..!l-1Te ce 6arep1-11-1 ce 1,13ea>K,QaT or 1-1rpa'-lKar a, 
oz. na zbiraliscu posebnih odpadkov . npeAl-1 .Qa ce nocraBHT 3a 3ape>K,QaHe. He 1,13non3ealiire 3ae.QHO Hee.QHaKBl-1 MOAen1-1 6arep1-11-1 1-1 
~ Pouzfvajte len uvedene baterie . Baterie , ktore nie su nabfjaterne , sa nesmu nabfjaf . HOBl-1 1-1 ynorpe 5sieaH1-1 5arep1-11-1 He 51-1ea Aa ce 1-13non3ear 3ae.QHO. nocraeHliire 6arep1-11-1re, 
~ Nabr1·a1erne baterie sa smu nabr1·ar len pod dohfadom dospely' eh osöb. Nabr1·aterne 06Pbl.l.!aliiK1-1 BH1-1MaH1-1e Ha npae1-1nH1-1S1 nonsip1-1rer. npa 3H1-1re 6arep1-11-1 rpsi5ea Aa 6bAaT 

l-13Ba>K,Q8Hl-1 OT 11rpa'-lKaTa. CBbP3B81.J..!11Te KneMl-1 He TpS16Ba A8 6bA8T A8B8Hl-1 Ha KbCO. baterie je potrebne pred nabijanim vybraf z hracky. Nerovnake typy baterif alebo nove a p • 6 H • 6 6 ep 
pouzite baterie sa nesmu spolocne pouzivaf. Baterie sa musia vlozit' so spravnou polaritou. e.QOBHO npoeepS1eai1r e arep1-1i1r e 38 Tel.lose. e 1-13xebpnH1-1re ynor pe HBaH1-1re ar 111-1 
Prazdne baterie sa musia z hracky vybraf von . Pripojovacie svorky sa nesmu skratovaf . Karo AOMaK11HcK1-1 ornaAbK, a r11 npeAaBaliire caMo Ha cneL111a11Ho onpeAeJ1eH11re 3a rosa 
Baterie pravidelne kontrolujte, ci nevytekaju . Opotrebovane baterie nevyhadzujte do domoveho 1--M_e_c_r_a_1-1_n_1-1_9_A_e_n_o_3_a_c_n_e_1..1_1-1_a_n_H1-1_o_rn_a_A_b_L1_11_· __________________ ----1 

odpadu , ale ich odovzdajte na existujucich zbernych miestach alebo na skladke specialneho @ Koristiti samo navedene baterije.Baterije za ponovno punjenje se ne smiju koristiti. 
odpadu . Baterije za ponovno punjenje se smiju puniti samo pod nazdorom odraslih . Baterije za 
rru'\ Stosowac tylko wskazane baterie. Zwykle baterie , nie nadajc1ce si~ do powt6rnego ponovno punjenje se prije punjenja moraju izvad iti iz igracke . Baterije raznih tipova ili nove i 
~ /adowania , nie mogc1 byc /adowane . Baterie nadajc1ce si~ do powt6rnego /adowania rabljene se ne smiju skupa upotrebljavat i. Baterije se moraju umetnuti sa tocnim polaritetom . 
(akumulatorki) mogc1 byc tadowane tylko pod kontrolc1 os6b doroslych . Przed /adowaniem Prazne baterije se moraJu izvaditi iz igracke. Prikljucne stazaljke se ne smiju kratko spajati. 
baterie-akumulatorki nalezy wyjc1c z zabawki. Nie stosowac r6wnoczesnie baterii r6znych typ6w Baterije redovito provjeravati u svezi curenja . lstrosene baterije ne bacati u kucno smece, vec 
ani baterii nowych wraz z uzywanymi. Podczas zakladania baterii zwr6cic uwag~ na ich ove odnijeti na postojeca sabirna mjesta ili predati na jedno mjesto za posebno smece. 
prawidlowc1 polaryzacj~. Rozladowane baterie usunc1c z zabawki. Nie zwierac zacisk6w. 
Regulamie sprawdzac, czy baterie nie wyciekajc1. Zuzytych baterii nie wyrzucac do kosza na 
smieci , tylko oddac w odpowiednich punktach zbi6rki lub wrzucac do przeznaczonych do tego 
celu specjalnych pojemnik6w . 

r-m'\ tcY" Yaln1zca belirtilen pilleri kullan1n1z. $arj edilemeyen piller $arj ed ilmemelidir. $arj 
~ ~ edilebilir piller yaln1zca yeli$kinler in gözetiminde $arj edilmelidir . $arj edilebilir 
piller , $8rj edilmeden önce oyuncak ii;:erisinden i;:1kart1lmalld1r. Türteri birbirinden farkll piller 
veya yeni ve eski pilleri bir arada kullanmay1n1z. Piller kutuplan dogr u olacak $ekilde 
yer le$tirilmelidir. Biten piller oyuncak ii;:erisinden i;:1kart1lmahd1r. Baglant1 klemensleri k1sa devre 
yap1lmamahdir. Düzenli aral 1klar la pillerin ak1p akmad1klann1 kontrol ediniz. Kullan1lm1$ pilleri 
ev i;:öpüne atmay1n1z, yaln1zca özel toplama yerterine at1n1z veya özel allk merkezine 
ula$l1nn1z. 

@ ~ ~~{tffliJUJEB"J E§.1th~~o ~~ftE§.E§.ifil~~g 
ftE§.oftE§.E§.~~~gft~~A~§~ltE§.!ftE§. 
E§.~ftftE§.~B~~m~~ ~ilio~~~~B"JE§. 
im~ Wr I B E§.1th ~ ~g 1tffl ! E§. ~B ~ iE :PJB B"J ~J 'tiJJJc 
AofflßB"JE§.~B~m~~~ilio E§.~~r~~ 
%ißio fflttB"J IB E§.~iw?JJ~~~*ft%ffi!:f:.flt& 
~, ffi~~A§~M~~~~~~~~~o 
(~~~~*~-~ffig, ~*ffl~ffl) 
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Lh.WARNING! This productcontains 
a Button or Coin Cell Battery . 

A swallowed Button or Coin Cell BatterY can 
cause interna l chemical burns in as little as two 
hours and lead to death. 

Dispose of used batteries immediately. 

Keep new and used batteries away from 
children. lf you think batteries migftt have been 
swallowed or placed inside any part of the body, 
seek immediate medical attention. 

This device complies with part 15 of the FCC Rules. 
Operation is subject to the following two conditions: 

(1 )This device may not cause harmful interference , and 

(2) this device must accept any interference received, 
including interference that may cause undesired 
operation. 

@ 
&ATTENTION! Cet article contient 
une pile bouton ou une pile plate. 

L'ingestion d'une de ces piles peut causer des 
brü,ures chimiques internes en l'espace de deux 
heures a peine, avec des risques mortels. 

Jetez immediatement toutes piles usagees. 

Ne mettez pas les piles neuves ni usagees au 
contact des enfants. En cas de doute sur 
l'ingestion ou l'insertion de piles dans quelque 
partie du corps, demandez immediatement une 
assistance medicale. 

CAN ICES-3 (B)/NMB-3(8) 

Cet equipement est conforme a la Section 15 des 
reglements de la FCC. San fonctionnement est soumis 
aux deux conditions suivantes: 

(1) Cet equipement ne peut causer d'interference 
nuisible, et 

(2) cet equipement doit pouvoir fonctionner meme s'il 
capte de I' interference , incluant celle pouvant 
provoquer un fonctionnement indesirab le. 

4 



® @@CD (D Denken Sie an den Schutz der Umwelt! 

- Ihr Gerät enthält wertvolle Rohstoffe, die wieder verwertet werden können. 
- Geben Sie Ihr Gerät deshalb bitte bei einer Sammelstelle Ihrer Stadt oder Gemeide ab. 

@®@ Environment protectlon flrst ! 

- Your appliance contains valuable materials which can be recovered or recycled. 
- Leav e it at a local civic waste collection point. 

(D CD @ Participons a la protection de l'environnement ! 

- Votre appareil contient de nombreux materiaux valorisables ou recyclables. 
- Confiez celui-ci dans un point de collecte pour que son traitement soit effectue. 

(D II Participe en la conservaci6n del medio ambiente II 
- Su electrodomeslico conliene materiales recuperables y/o reciclables. 
- Entreguelo al final de su vida util, en un Centro de Recogida Especffico o en uno de nuestros Servicios 

Oficiales Post Venta donde sera tratado de forma adecuada. 

@(D Samen het milieu beschermen ! 

- Uw product bevat meerdere recycleerbare materialen 
- Breng deze naar een afval-inzamelpunt. 

(D Participons a la protection de l'environnement ! 

- Votre appareil contient de nombreux materiaux valorisables ou recyclables. 
- Confiez celui-ci dans un point de collecte ou a defaut dans un centre service agree pour qua son traitement soit effectue. 

(D@Parteclpiamo alla protezione dell'ambiente ! 

- II vostro apparecchio e composto da diversi materiali ehe possono essere riciclati. 
- Lasciatelo in un punto di raccolta o presso un Centro Assistenza Autorizzato. 

(D Protec~äo do amblente em prlmelro lugarl 

- O sau produto contem materiais qua podem ser recuperados ou reciclados. 
- Entregue-o num ponto de recolha para possibilitar o seu tratamento. 

@vi skal alle vmre med til at beskytte miljeetl 

- Apparate! indeholder mange materialer, der kan genvindes eller genbruges. 
- Bring det til et specialiseret indsamlingssted for genbrug aller et autoriseret servicevmrksted, när det ikke skal bruges mere. 
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(D@var rädd om miljön! 

- Din apparat innehäller olika material som kan äteranvändas eller 
ätervinnas. 

- Lämna den pä en ätervinningsstation eller pä en auktoriserad 
serviceverkstad för omhändertagande och behandling. 

@ Huolehtikaamme ympäristöstäl 

- i Laitteesi on varustettu monilla arvokkailla ja kierrätettävillä materiaaleilla. 
- Toimita laitteesi keräyspisteeseen tai sellaisen puuttuessa vaikka 

valtuutettuun huoltokekukseen, jotta laitteen osat varmasti kierrätetään. 

® Elsö a környezetvedeleml 

- Az ön termeke ertekes ujrahasznosfthat6 anyagokat tartalmaz. 
- Kerjük keszüleket ne dobja ki, hanem adja le az erre a celra kijelölt 

gyüjtöhelyen. 

@ Podilejme se na ochrane zivotniho prosti'edil 

- Vas pi'lstroj obsahuje cetne zhodnotitelne nebo recyklovatelne materialy. 
- Sverte jej sbernernu rnistu nebo, neexistuje-li, smluvnimu servisnimu 

stl'edisku, kde s nim bude nalozeno odpovfdajicim zpusobem. 

@ Sodelujmo pri varovanju okoljal 

- Vas aparat vsebuje stevilne dele, ki imajo svojo vrednost ali jih je se 
mogoce uporabiti. 

- Oddajte ga na mestu za zbiranje odpadkov ali pa na pooblascenem 
servisu, da bo sei v predelavo. 

@ Podiel'ajme sa na ochrane zivotneho prostredia! 

- Vas prfstroj obsahuje cetne zhodnotitefne alebo recyklovatel'ne materialy. 
- Zverte ho sbernemu miestu alebo, ak neexistuje, zmluvnemu 

servisnemu stredisku, kde s nim bude nalozene zodpovedajucim 
spösobom. 

@ Bierzmy czynny udziat w ochronie srodowiskal 

- Twoje urzqdzenie jest zbudowane z material6w, kt6re mogq byc 
poddane ponownemu przetwarzaniu lub recyklingowi. 

- W tym celu nalei:y je dostarczyc do wyznaczonego punktu zbi6rki. 

@® Ac; ou1,1l3aMou1,1E KI El,ltlc; OTflV ,rpooraofa TOU 

1Ttp1l3aMovroc;I 
- H OUOKEU~ oa~ TTEPIEXEI TTOAACI O~IOTTOl~Cnµa ~ OVOKUKAWOlµO UAIKO. 
- napaöwOTE TrJV TTOAICI OUOKEU~ oa~ OE KEVTPO ö1a,\oy~~ ~ OE tva 

E~OUOIOÖOTr]µtvo KOTOOTr]µO otpß1~. 

@ Tineti cont de protectia mediului 1 

- Aparatul dvs. contine materii prime valoroase care pot fi revalorificate. 
- Din acest motiv vä rugäm sä predati aparatul dvs. la un centru de 

colectare din ora~ul sau comuna dvs. 

@ MMcnere 3a oKonHara cpe,qa ! 

- BaWl1RT ypeA CbAbp)l(a L\8HHl1 cypOBl1Hl1, KOl-1TO MoraT Aa 6bAaT 
pe1..11-1 Kn 11 paH11. 

- 3aroea BbpHere ceoR eneKTpoypeA Ha cne1..111anHo Ms:icro 3a Cb611paHe 
Ha raK11ea ornaAbl.\11 BbB Baw1-1R rpaA 11n11 06~11Ha. 
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Serviceadressen finden Sie in 
allen Playmobil-Prospekten 

Addresses of Customer Service 
Departments are shown in all 
Playmobil catalogues 

L' adresse du service 
consommateurs est indiquee 
dans tous les catalogues 
Playmobil 

Troverete gli indirizzi dei centri 
di assistenza in tutti i catalogh i 
Playmobil 

In alle PLAYMOBIL catalog i 
vindt u het adres van onze 
klantendienst. 

Las Direcciones de los 
Departamentos de Servicio al 
Consumidor se encuentran en 
todos los catalogos Playmobil 

H ö1Eu8uvari tou rpaq>E{ou 
E(u1rriptrriaric; KatavOAwtwv 
PLAYMOBIL ßpiaKETOI OE 6Xouc; 
t ouc; KataX6youc; PLAYMOBIL . 

pronounce: pläy-mö beel 

Abbildungen können vom Original abweichen. / Product may differ from image shown . 
Les illustrations peuvent differer de I' original. / Afbeeldingen kunnen verschillen van het werkelijke artikel. 
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